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ON DER VIER EVANGELIEN INAUGURAL DISSERTATION ZUR ERLANGUNG DER DO
Woman, The Thief and the, i. 278..? ? ? ? ? In my soul the fire of yearning and affliction rageth aye; Lo, I burn with love and longing; nought in
answer can I say..Now the king of the city was dead and had left no son, and the townsfolk fell out concerning who should be king over them: and
their sayings differed and their counsels, so that turmoil was like to betide between them by reason of this. At last, after long dissension, they came
to an accord and agreed to leave the choice to the late king's elephant and that he unto whom he consented should be king and that they would not
contest the commandment with him. So they made oath of this and on the morrow, they brought out the elephant and came forth to the utterward of
the city; nor was there man or woman left in the place but was present at that time. Then they adorned the elephant and setting up the throne on his
back, gave him the crown in his trunk; and he went round about examining the faces of the folk, but stopped not with any of them till he came to
the banished king, the forlorn, the exile, him who had lost his children and his wife, when he prostrated himself to him and placing the crown on his
head, took him up and set him on his back..Mariyeh opened the mantle, and when she saw that necklace, and indeed the place was illumined with
the lustre thereof, she looked at her slave-girl and said to her, "By Allah, O Shefikeh, one look at him were liefer to me than all that my hand
possesseth! Would I knew what I shall do, whenas Baghdad is empty of him and I hear no tidings of him!" Then she wept and calling for inkhorn*
and paper and pen of brass, wrote the following verses:.Then they displayed Shehrzad in the sixth and seventh dresses and clad her in youths'
apparel, whereupon she came forward, swaying coquettishly from side to side; and indeed she ravished wits and hearts and ensorcelled with her
glances [all who looked on her]. She shook her sides and wagged her hips, then put her hair on the hilt of her sword and went up to King Shehriyar,
who embraced her, as the hospitable man embraces the guest, and threatened her in her ear with the taking of the sword; and indeed she was even
as saith of her the poet in these verses:.The Khalif marvelled at my speech and said, 'How great is this king! Indeed, his letter testifieth of him; and
as for the magnificence of his dominion, thou hast acquainted us with that which thou hast seen; so, by Allah, he hath been given both wisdom and
dominion.' Then he bestowed on me largesse and dismissed me, so I returned to my house and paid the poor-rate (216) and gave alms and abode in
my former easy and pleasant case, forgetting the grievous stresses I had suffered. Yea, I cast out from my heart the cares of travel and traffic and
put away travail from my thought and gave myself up to eating and drinking and pleasure and delight.".? ? ? ? ? c. The Jewish Physician's Story
xxviii.? ? ? ? ? n. The Man who never Laughed again dlxxxvii.Then said Er Razi to El Merouzi, 'Come with me to my city, for that it is nearer [than
thine].' So he went with him, and when he came to his lodging, he said to his wife and household and neighbours, 'This is my brother, who hath
been absent in the land of Khorassan and is come back.' And he abode with him in all honour and worship three days' space. On the fourth day, Er
Razi said to him, 'Know, O my brother, that I purpose to do somewhat' 'What is it?' asked El Merouzi. Quoth the other, 'I mean to feign myself dead
and do thou go to the market and hire two porters and a bier. [Then come back and take me up and go round about the streets and markets with me
and collect alms on my account.] (34).When Er Reshid drew near the door of the chamber, he heard the sound of the lute and Tuhfeh's voice
singing; whereat he could not restrain his reason and was like to swoon away for excess of joy. Then he pulled out the key, but could not bring his
hand to open the door. However, after awhile, he took heart and applying himself, opened the door and entered, saying, 'Methinks this is none other
than a dream or an illusion of sleep.' When Tuhfeh saw him, she rose and coming to meet him, strained him to her bosom; and he cried out with a
cry, wherein his soul was like to depart, and fell down in a swoon. She strained him to her bosom and sprinkled on him rose-water, mingled with
musk, and washed his face, till he came to himself, as he were a drunken man, for the excess of his joy in Tuhfeh's return to him, after he had
despaired of her..Son, The Rich Man and his Wasteful, i. 252..Then they betook themselves to a place without the city, where he builded him a
mansion of solid stone and white plaster and stopped its inner [walls] and stuccoed them; yea, he left not therein cranny nor crevice and set in it
two serving-women to sweep and wipe, for fear of spiders. Here he abode with his wife a great while, till one day he espied a spider on the ceiling
and beat it down. When his wife saw it, she said, 'This is that which the wise woman avouched would kill me; so, by thy life [I conjure thee], suffer
me to slay it with mine own hand.' Her husband forbade her from this, but she conjured him to let her kill the spider; then, of her fear and her
eagerness, she took a piece of wood and smote it. The wood broke in sunder, of the force of the blow, and a splinter from it entered her hand and
wrought upon it, so that it swelled. Then her arm swelled also and the swelling spread to her side and thence grew till it reached her heart and she
died. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary or more wonderful than the story of the weaver who became a physician by his wife's
commandment.".Favourite of the Khalif El Mamoun el Hakim bi Amrillah, The Merchant of Cairo and the, iii. 171..Therewithal the cook equipped
his brother and freighting him a ship, embarked therein merchandise. Then he committed Selim unto him and they set out and departed with the
ship. God decreed them safety, so that they arrived [in due course] at the first city [of the land of Hind], the which is known as El Mensoureh, and
cast anchor there. Now the king of that city had died, leaving a daughter and a widow, who was the quickest-witted of women and gave out that the
girl was a boy, so that the kingship might be stablished unto them. The troops and the amirs doubted not but that the case was as she avouched and
that the princess was a male child; so they obeyed her and the queen mother took order for the matter and used to dress the girl in man's apparel and
seat her on the throne of the kingship, so that the folk might see her. Accordingly, the grandees of the kingdom and the chief officers of the realm
used to go in to her and salute her and do her service and go away, nothing doubting but she was a boy..? ? ? ? ? The road of right thou hast made
straight, that erst was crooked grown; Yea, for its path of old had fall'n to ruin and decay..Vizier, The King of Hind and his, ii. 105..? ? ? ? ? Whose
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subtleness might well infect the understanding folk; And secrets didst thou, in thy cheer, to us communicate..? ? ? ? ? Bravo for a fawn with a
houri's eye of black, Like the sun or the shining moon midst the starry train!.Mariyeh folded the letter and gave it to Shefikeh, bidding her carry it
to El Abbas. So she took it and going with it to his door, would have entered; but the chamberlains and serving-men forbade her, till they had
gotten her leave from the prince. When she went in to him, she found him sitting in the midst of the five damsels aforesaid, whom his father had
brought him. So she gave him the letter and he took it and read it. Then he bade one of the damsels, whose name was Khefifeh and who came from
the land of China, tune her lute and sing upon the subject of separation. So she came forward and tuning the lute, played thereon in four-and-twenty
modes; after which she returned to the first mode and sang the following verses:.So saying, he took leave of the woman and her husband and set
out, intending for Akil, his father's brother's son. Now there was between Baghdad and Akil's abiding-place forty days' journey; so El Abbas settled
himself on the back of his courser and his servant Aamir mounted also and they fared forth on their way. Presently, El Abbas turned right and left
and recited the following verses:.? ? ? ? ? Yet shall thou suffer that which I from thee have borne And with love's woes thy heart shall yet be
mortified.."There was once a merchant named Abou Temam, and he was a man of understanding and good breeding, quick-witted and truthful in
all his affairs, and he had wealth galore. Now there was in his land an unjust king and a jealous, and Abou Temam feared for his wealth from this
king and said, 'I will remove hence to another place where I shall not be in fear.' So he made for the city of Ilan Shah and built himself a palace
therein and transporting his wealth thither, took up his abode there. Presently, the news of him reached King Ilan Shah; so he sent to bid him to his
presence and said to him, 'We know of thy coming to us and thine entry under our allegiance, and indeed we have heard of thine excellence and wit
and generosity; so welcome to thee and fair welcome! The land is thy land and at thy commandment, and whatsoever occasion thou hast unto us, it
is [already] accomplished unto thee; and it behoveth that thou be near our person and of our assembly.' Abou Temam prostrated himself to the king
and said to him, 'O king, I will serve thee with my wealth and my life, but do thou excuse me from nearness unto thee, for that, [if I took service
about thy person], I should not be safe from enemies and enviers.' Then he addressed himself to serve the king with presents and largesses, and the
king saw him to be intelligent, well-bred and of good counsel; so he committed to him the ordinance of his affairs and in his hand was the power to
bind and loose..? ? ? ? ? i. The Woman who made her Husband Sift Dust dcccclxxxvi.? ? ? ? ? Thou only art the whole of our desire; indeed Thy
love is hid within our hearts' most secret core..? ? ? ? ? Yea, to Baghdad I came, where rigour gave me chase And I was overthrown of cruelty and
pride..? ? ? ? ? How long shall I for justice sue to you, whilst, with desire For aid, ye war on me and still on slaying me are bent!.Behold, I am clad
in a robe of leaves green, ii. 242..Accordingly, they all went in to the king one day (and Abou Temam was present among them,) and mentioned the
affair of the damsel, the king's daughter of the Turks, and enlarged upon her charms, till the king's heart was taken with her and he said to them,
'We will send one to demand her in marriage for us; but who shall be our messenger?' Quoth the viziers, 'There is none for this business but Abou
Temam, by reason of his wit and good breeding;' and the king said, 'Indeed, even as ye say, none is fitting for this affair but he.' Then he turned to
Abou Temam and said to him, 'Wilt thou not go with my message and seek me [in marriage] the king's daughter of the Turks?' and he answered,
'Hearkening and obedience, O king.'.Rehwan (Er), King Shah Bekht and his Vizier, i. 215..Munir drank off his cup and ordered her eight hundred
thousand dinars, whereat Kemeriyeh rejoiced and rising to her feet, kissed Tuhfeh on her face and said to her, 'May the world not be bereaved of
thee, O thou who lordest it over the hearts of Jinn and mortals!' Then she returned to her place and the Sheikh Iblis arose and danced, till all present
were confounded; after which he said to Tuhfeh, 'Indeed, thou embellishest my festival, O thou who hast commandment over men and Jinn and
rejoicest their hearts with thy loveliness and the excellence of thy faithfulness to thy lord. All that thy hands possess shall be borne to thee [in thy
palace and placed] at thy service; but now the dawn is near at hand; so do thou rise and rest thee, as of thy wont' Tuhfeh turned and found with her
none of the Jinn; so she laid her head on the ground and slept till she had gotten her rest; after which she arose and betaking herself to the pool,
made the ablution and prayed. Then she sat beside the pool awhile and pondered the affair of her lord Er Reshid and that which had betided him
after her and wept sore..? ? ? ? ? The flames of long desire wax on me day by day And far away are pitched the tent-poles of my fair..When the
dead man found himself alone, he sprang up, as he were a Satan, and donning the washer's clothes, (39) took the bowls and water-can and wrapped
them up in the napkins. Then be took his shroud under his arm and went out. The doorkeepers thought that he was the washer and said to him, 'Hast
thou made an end of the washing, so we may tell the Amir?' 'Yes,' answered the sharper and made off to his lodging, where he found El Merouzi
soliciting his wife and saying to her, 'Nay, by thy life, thou wilt never again look upon his face; for that by this time he is buried. I myself escaped
not from them but after travail and trouble, and if he speak, they will put him to death.' Quoth she, 'And what wilt thou have of me?' 'Accomplish
my desire of thee,' answered he, 'and heal my disorder, for I am better than thy husband.' And he fell a-toying with her..Then he gave the cup to the
Khalif, saying, "Drink [and may] health and soundness [attend it]! It doth away disease and bringeth healing and setteth the runnels of health
abroach.".Quoth the king, 'Verily, thou makest me long to see him. Canst thou not bring us together?' 'With all my heart,' answered the
husbandman, and the king sat with him till he had made an end of his tillage, when he carried him to his dwelling-place and brought him in
company with the other stranger, aud behold, it was his vizier. When they saw each other, they wept and embraced, and the husbandman wept for
their weeping; but the king concealed their affair and said to him, 'This is a man from my country and he is as my brother.' So they abode with the
husbandman and helped him for a wage, wherewith they supported themselves a long while. Meanwhile, they sought news of their country and
learned that which its people suffered of straitness and oppression..?THE FIFTEENTH OFFICER'S STORY..With this the king bade the vizier go
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away to his lodging, and when he arose in the morning, he abode his day in his house..88. The Thief turned Merchant and the other Thief
cccxcviii.Damascus is all gardens decked for the pleasance of the eyes, iii. 9..The news came to the rest of the kings; so they [flew after him and]
overtaking him, found him full of trouble and fear, with fire issuing from his nostrils, and said to him, 'O Sheikh Aboultawaif, what is to do?' Quoth
he, 'Know that Meimoun hath carried off Tuhfeh from my palace and outraged mine honour.' When they heard this, they said, 'There is no power
and no virtue but in God the Most High, the Supreme! By Allah, he hath ventured upon a grave matter and indeed he destroyeth himself and his
people!' Then the Sheikh Iblis gave not over flying till he fell in with the tribes of the Jinn, and there gathered themselves together unto him much
people, none may tell the tale of them save God the Most High. So they came to the Fortress of Copper and the Citadel of Lead, (238) and the
people of the strongholds saw the tribes of the Jinn issuing from every steep mountain-pass and said, 'What is to do?' Then Iblis went in to King Es
Shisban and acquainted him with that which had befallen, whereupon quoth he, 'May God destroy Meimoun and his folk! He thinketh to possess
Tuhfeh, and she is become queen of the Jinn! But have patience till we contrive that which befitteth in the matter of Tuhfeh.' Quoth Iblis, 'And what
befitteth it to do?' And Es Shisban said, *We will fall upon him and slay him and his people with the sword.'.ABDALLAH BEN NAFI AND THE
KING'S SON OF CASHGHAR. (157).Then said the Khalif to her, "I lie and my eunuch lieth, and thou liest and thy waiting-woman lieth; so
methinks we were best go, all four of us together, that we may see which of us telleth the truth." Quoth Mesrour, "Come, let us go, that I may put
this ill-omened old woman to shame (37) and deal her a sound drubbing for her lying." And she answered him, saying, "O dotard, is thy wit like
unto my wit? Indeed, thy wit is as the hen's wit." Mesrour was incensed at her words and would have laid violent hands on her, but the Lady
Zubeideh warded him off from her and said to him, "Her sooth-fastness will presently be distinguished from thy sooth-fastness and her leasing
from thy leasing.".? ? ? ? ? Ye've drowned me in the sea of love for you; my heart Denies to be consoled for those whom I adore..Thief, A Merry
Jest of a, ii. 186..Jaafer ben Yehya and Abdulmelik ben Salih the Abbaside, i. 183..?STORY OF THE SHARPERS WITH THE
MONEY-CHANGER AND THE ASS..Now the king was leaning back; so he sat up and said, 'Tell me of this.' 'It is well,' answered the tither. 'I go
to the man whom I purpose to tithe and circumvent him and feign to be occupied with certain business, so that I seclude myself therewith from the
folk; and meanwhile the man is squeezed after the foulest fashion, till nothing is left him. Then I appear and they come in to me and questions
befall concerning him and I say, "Indeed, I was ordered worse than this, for some one (may God curse him!) hath slandered him to the king." Then
I take half of his good and return him the rest publicly before the folk and send him away to his house, in all honour and worship, and he causeth
the money returned to be carried before him, whilst he and all who are with him call down blessings on me. So is it published in the city that I have
returned him his money and he himself saith the like, so he may have a claim on me for the favour due to whoso praiseth me. Then I feign to forget
him till some time (242) hath passed over him, when I send for him and recall to him somewhat of that which hath befallen aforetime and demand
[of him] somewhat privily. So he doth this and hasteneth to his dwelling and sendeth what I bid him, with a glad heart. Then I send to another man,
between whom and the other is enmity, and lay hands upon him and feign to the first man that it is he who hath traduced him to the king and taken
the half of his good; and the people praise me.' (243).? ? ? ? ? a. The Adventures of Beloukiya cccclxxxvi.? ? ? ? ? Love's slave, I keep my troth
with them; but, when they vowed, Fate made itself Urcoub, (16) whom never oath could bind..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? wa. The Hawk and the Locust
dccccxvi.? ? ? ? ? y. The Debauchee and the Three-year-old Child dcv.They have departed, but the steads yet full of them remain, ii. 239..? ? ? ? ?
"Fair patience practise, for thereon still followeth content." So runs the rede 'mongst all that dwell in city or in tent..6. Isaac of Mosul's Story of
Khedijeh and the Khalif El Mamoun xciv.The folk marvelled at this story and as for the prefect and El Melik ez Zahir, they said, 'Wrought ever any
the like of this device?' And they marvelled with the utterest of wonderment Then arose a third officer and said, 'Hear what betided me, for it is yet
stranger and more extraordinary..Khorassan, his Son and his Governor, Story of the Man of, i. 218..Abou Sabir, Story of, i. 90..Now this letter was
written with ultramarine upon the skin of the hog-deer, the which is goodlier than parchment or paper and inclineth unto yellow, and was to the
following effect: 'From the King of Hind, before whom are a thousand elephants and on the battlements of his palace a thousand jewels, [to the
Khalif Haroun er Reshid, greeting]. To proceed: (209) we send thee some small matter of presents, which do thou accept and be to us as a brother
and a friend, for that the love of thee aboundeth in our heart and we would have thee to know that we look to thee for an answer. Indeed, we are
sharers with thee in love and fear, ceasing (210) never to do thee honour; and for a beginning, we send thee the Book of the Quintessence of Balms
and a present after the measure of that which is fallen to our lot. Indeed, this is unworthy of thy rank, but we beseech thee, O brother, to favour us
by accepting it, and peace be on thee!'.Temam (Abou), Story of Ilan Shah and, i. 126..The old woman went out, running, whilst the Khalif and
Mesrour laughed, and gave not over running till she came into the street. Aboulhusn saw her and knowing her, said to his wife, "O Nuzhet el Fuad,
meseemeth the Lady Zubeideh hath sent to us to see who is dead and hath not given credence to Mesrour's report of thy death; so she hath
despatched the old woman, her stewardess, to discover the truth; wherefore it behoveth me to be dead in my turn, for the sake of thy credit with the
Lady Zubeideh." Accordingly, he lay down and stretched himself out, and she covered him and bound his eyes and feet and sat at his head,
weeping..The Twenty-Seventh Night of the Month.33. Ibrahim ben el Mehdi and the Barber-Surgeon dxxxiv.? ? ? ? ? May the place of my session
ne'er lack thee I Oh, why, My heart's love, hast thou saddened my mind and mine eye? (108).? ? ? ? ? d. The Eldest Lady's Story lxiii.? ? ? ? ? f.
The Lady and her Two Lovers dcccclxxxiv.117. The Favourite and her Lover M.2. The Fisherman and the Genie viii.Now the folk used to go in to
her and salute her and crave her prayers; and it was her wont to pray for none till he had confessed to her his sins, when she would seek pardon for

ntax-der-wycliffe-purveyschen-ubersetzung-und-der-authorised-version-der-vier-evangelien-inaugural-dissertation-zur-erlangung-der-doktorwurde-der-hohen-philosophischen-fakultat-der-universitat-marburg.p
Page 3/7

yntax Der Wycliffe Purveyschen Ubersetzung Und Der Authorised Version Der Vier Evangelien Inaugural Dissertation Zur Erlangung Der Doktorwurde Der Hohen Philosophischen Fakultat Der Universitat Marbu

him and pray for him that he might be healed, and he was straightway made whole of sickness, by permission of God the Most High. [So, when the
four sick men were brought in to her,] she knew them forthright, though they knew her not, and said to them, ' Let each of you confess his sins, so I
may crave pardon for him and pray for him.' And the brother said, 'As for me, I required my brother's wife of herself and she refused; whereupon
despite and folly (7) prompted me and I lied against her and accused her to the townsfolk of adultery; so they stoned her and slew her unjustly and
unrighteously; and this is the issue of unright and falsehood and of the slaying of the [innocent] soul, whose slaughter God hath forbidden.'.135.
Jouder and his Brothers dcvi.King (The Unjust) and the Tither, i. 273..? ? ? ? ? e. The Fifth Voyage of Sindbad the Sailor.On the fourth day, all the
troops and the people of the realm assembled together to the [supposed] king and standing at his gate, craved leave to enter. Selma bade admit
them; so they entered and paid her the service of the kingship and gave her joy of her brother's safe return. She bade them do suit and service to
Selim, and they consented and paid him homage; after which they kept silence awhile, so they might hear what the king should command. Then
said Selma, 'Harkye, all ye soldiers and subjects, ye know that ye enforced me to [accept] the kingship and besought me thereof and I consented
unto your wishes concerning my investment [with the royal dignity]; and I did this [against my will]; for know that I am a woman and that I
disguised myself and donned man's apparel, so haply my case might be hidden, whenas I lost my brother. But now, behold, God hath reunited me
with my brother, and it is no longer lawful to me that I be king and bear rule over the people, and I a woman; for that there is no governance for
women, whenas men are present. Wherefore, if it like you, do ye set my brother on the throne of the kingdom, for this is he; and I will busy myself
with the worship of God the Most High and thanksgiving [to Him] for my reunion with my brother. Or, if it like you, take your kingship and invest
therewith whom ye will.'.141. Haroun er Reshid and the Arab Girl dclxxxv."If it must be and no help, admit Jerir." So Adi went forth and admitted
Jerir, who entered, saying:.When the evening evened, the king sent after the vizier and when he presented himself before him, he required of him
the hearing of the [promised] story. So he said, "Hearkening and obedience. Know, O illustrious lord, that.? ? ? ? ? Yea, wonder-words I read
therein, my trouble that increased And caused emaciation wear my body to a shred..So, when he arose in the morning, he repaired to the vizier and
repeated to him that which the old woman had taught him; whereat the vizier marvelled and said to him, 'What sayst thou of a man, who seeth in
his house four holes, and in each a viper offering to come out and kill him, and in his house are four staves and each hole may not be stopped but
with the ends of two staves? How shall he stop all the holes and deliver himself from the vipers?' When the merchant heard this, there betided him
[of concern] what made him forget the first and he said to the vizier, 'Grant me time, so I may consider the answer.' 'Go out,' replied the vizier, 'and
bring me the answer, or I will seize thy good.'."O king," answered the youth, "if there have betided thee talk because of me, by Allah, by Allah the
Great, those who have brought on thee this talk from the folk are these wicked viziers, who devise with the folk and tell them foul things and evil
concerning the king's house; but I trust in God that He will cause their malice to revert upon their heads. As for the king's menace of me with
slaughter, I am in the grasp of his hand; so let not the king occupy his mind with my slaughter, for that I am like unto the sparrow in the hand of the
fowler; if he will, he slaughtereth him, and if he will, he looseth him. As for the delaying of my slaughter, it [proceedeth] not [from] the king, but
from Him in whose hand is my life; for, by Allah, O king, if God willed my slaughter, thou couldst not avail to postpone it, no, not for a single
hour. Indeed, man availeth not to fend off evil from himself, even as it was with the son of King Suleiman Shah, whose anxiety and carefulness for
the accomplishment of his desire of the new-born child [availed him nothing], for his last hour was deferred how many a time! and God saved him
until he had accomplished his [foreordained] period and had fulfilled [the destined term of] his life.".Upon the parting day our loves from us did
fare, iii. 114..As time went on, the boy, the son of the king, grew up and fell to stopping the way (99) with the thieves, and they used to carry him
with them, whenas they went a-thieving. They sallied forth one day upon a caravan in the land of Seistan, and there were in that caravan strong and
valiant men and with them merchandise galore. Now they had heard that in that land were thieves; so they gathered themselves together and made
ready their arms and sent out spies, who returned and gave them news of the thieves. Accordingly, they prepared for battle, and when the robbers
drew near the caravan, they fell in upon them and they fought a sore battle. At last the folk of the caravan overmastered the thieves, by dint of
numbers, and slew some of them, whilst the others fled. Moreover they took the boy, the son of King Azadbekht, and seeing him as he were the
moon, possessed of beauty and grace, brightfaced and comely of fashion, questioned him, saying, "Who is thy father, and how camest thou with
these thieves?" And he answered, saying, "I am the son of the captain of the thieves." So they took him and carried him to the capital of his father
King Azadbekht.? ? ? ? ? The intercessor who to thee herself presenteth veiled Is not her like who naked comes with thee to intercede.'.SINDBAD
THE SAILOR AND HINDBAD THE PORTER..When she had made an end of her verses, Er Reshid said to her, 'O Tuhfeh, thine absence was
extraordinary, but thy presence (251) is yet more extraordinary.' 'By Allah, O my lord,' answered she, 'thou sayst sooth.' And she took his hand and
said to him, 'See what I have brought with me.' So he looked and saw riches such as neither words could describe nor registers avail to set out,
pearls and jewels and jacinths and precious stones and great pearls and magnificent dresses of honour, adorned with pearls and jewels and
embroidered with red gold. Moreover, she showed him that which Queen Es Shuhba had bestowed on her of those carpets, which she had brought
with her, and that her throne, the like whereof neither Chosroes nor Cassar possessed, and those tables inlaid with pearls and jewels and those
vessels, that amazed all who looked on them, and the crown, that was on the head of the circumcised boy, and those dresses of honour, which
Queen Es Shuhba and the Sheikh Aboultawaif had put off upon her, and the trays wherein were those riches; brief, she showed him treasures the
like whereof he had never in his life set eyes on and which the tongue availeth not to describe and whereat all who looked thereon were amazed..? ?
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? ? ? ? ? ? ? ? Announcing the return o' th' absent ones,.?STORY OF THE HAWK AND THE LOCUST..So the old man put his head forth of the
window and called the youth, who came to him from the mosque and sought leave [to enter]. The Muezzin bade him enter, and when he came in to
the damsel, he knew her and she knew him; whereupon he turned back in bewilderment and would have fled; but she sprang up to him and seized
him, and they embraced and wept together, till they fell down on the ground in a swoon. When the old man saw them in this plight, he feared for
himself and fled forth, seeing not the way for drunkenness. His neighbour the Jew met him and said to him, "How comes it that I see thee
confounded?" "How should I not be confounded," answered the old man, "seeing that the damsel who is with me is fallen in love with the servant
of the mosque and they have embraced and fallen down in a swoon? Indeed, I fear lest the Khalif come to know of this and be wroth with me; so
tell me thou what is to be done in this wherewith I am afflicted of the affair of this damsel." Quoth the Jew, "For the nonce, take this casting-bottle
of rose-water and go forth-right and sprinkle them therewith. If they be aswoon for this their foregathering and embracement, they will come to
themselves, and if otherwise, do thou flee.".Wife, Firouz aad his, i. 209..? ? ? ? ? To me your rigour love-delight, your distance nearness is; Ay,
your injustice equity, and eke your wrath consent..85. Jaafer the Barmecide and the Old Bedouin cccxcv.The Twenty-Sixth Night of the
Month..NOTE..? ? ? ? ? Forbear thy verse-making, O thou that harbourest in the camp, Lest to the gleemen thou become a name of
wonderment..122. El Hejjaj ben Yousuf and the Pious Man cccclxx.? ? ? ? ? o. The King's Son and the Merchant's Wife dccccxciii.As for the
governor, he wasted all that was with him and returned to the city, where he saw the youth and excused himself to him. Then he questioned him of
what had befallen him and he told him, whereat he marvelled and returned to companionship with him; but the youth ceased to have regard for him
and gave him not stipends, as of his [former] wont, neither discovered to him aught of his secrets. When the governor saw that there was no profit
for him with the young Khorassani, he returned to the king, the ravisher of the damsel, and told him what the chamberlain had done and counselled
him to slay the latter and incited him to recover the damsel, [promising] to give his friend to drink of poison and return. So the king sent for the
chamberlain and upbraided him; whereupon he fell upon him and slew him and the king's servants fell upon the chamberlain and slew
him..Meanwhile, El Abbas abode with his cousin Akil twenty days, after which he made ready for the journey to Baghdad and letting bring the
booty he had gotten of King Zuheir, divided it between himself and his cousin. Then he set out for Baghdad, and when he came within two days'
journey of the city, he called his servant Aamir and bade him mount his charger and forego him with the baggage-train and the cattle. So Aamir
[took horse and] fared on till he came to Baghdad, and the season of his entering was the first of the day; nor was there little child or hoary old man
in the city but came forth to divert himself with gazing on those flocks and herds and upon the goodliness of those slave-girls, and their wits were
amazed at what they saw. Presently the news reached the king that the young man El Abbas, who had gone forth from him, was come back with
herds and rarities and slaves and a mighty host and had taken up his sojourn without the city, whilst his servant Aamir was presently come to
Baghdad, so he might make ready dwelling- places for his lord, wherein he should take up his abode..? ? ? ? ? What strength have I solicitude and
long desire to bear? Why art thou purposed to depart and leave me to despair?.? ? ? ? ? He shot me with the shafts of looks launched from an
eyebrow's (138) bow; A chamberlain (139) betwixt his eyes hath driven me to despair..When the evening evened, the king sat in his privy
sitting-chamber and his mind was occupied with the story of the singer and the druggist. So he called the vizier and bade him tell the story. "It is
well," answered he, "They tell, O my lord, that.After he had slain him, he fell into repentance and mourning and chagrin waxed upon him, and
none, who questioned him, would he acquaint with the cause thereof, nor, of his love for his wife, did he tell her of this, and whenas she asked him
of [the cause of] his grief, he answered her not. When the viziers knew of Abou Temam's death, they rejoiced with an exceeding joy and knew that
the king's grief arose from regret for him. As for Ilan Shah, he used, after this, to betake himself by night to the sleeping-chamber of the two boys
and spy upon them, so he might hear what they said concerning his wife. As he stood one night privily at the door of their chamber, he saw them
spread out the gold before them and play with it and heard one of them say, 'Out on us! What doth this gold profit us? For that we cannot buy aught
therewith neither spend it upon ourselves. Nay, but we have sinned against Abou Temam and done him to death unjustly.' And the other answered,
'Had we known that the king would presently kill him, we had not done what we did.'.? ? ? ? ? Ye, of your strength, have burdened me, upon my
weakliness, With burdens not to be endured of mountain nor of plain..Porter, Sindbad the Sailor and Hindbad the, iii. 199.Trust in God, Of, 114.
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